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DECIZIA (UE) 2023/... A CONSILJULUI

din ...

de abilitare a Frantei sa negocieze un acord bilateral cu Algeria

privind cooperarea judiciara in materie civila legata de dreptul familiei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 81 alineatul (3),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European!,

hotarand in conformitate cu o procedura legislativa speciala,

1 Avizul din ... [(JO ...)/(nepublicat inca n Jurnalul Oficial)].
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intrucat:

(1

)

3)

“4)

Prin scrisoarea din 8 decembrie 2016, Franta a solicitat o abilitare din partea Uniunii
pentru a negocia un acord bilateral cu Algeria privind cooperarea judiciara in materie civila
si comerciald. Scopul acordului este modernizarea si consolidarea celor trei acorduri

bilaterale, care sunt 1n vigoare, din 1962, 1964 si 1980.

Franta a furnizat Comisiei informatii care aratd ca, datorita legaturilor economice,
culturale, istorice, sociale si politice exceptionale pe care le are cu Algeria, Franta are un
interes specific In negocierea unui acord bilateral cu Algeria, al carui proiect a fost

transmis Comisiei.

In special, Franta a furnizat date privind numarul mare de cetateni algerieni care locuiesc
pe teritoriul sdu si numarul de cetateni francezi care locuiesc in Algeria, precum si privind

importanta specificd a schimburilor comerciale dintre cele doua tari.

Relatiile dintre Uniune si Algeria se bazeaza pe Acordul euro-mediteraneean de instituire a
unei asocieri intre Comunitatea Europeana si statele sale membre, pe de o parte, si
Republica Algeriand Democratica si Populara, pe de altd parte! (denumit in continuare
,»Acordul euro-mediteraneean”), care a intrat in vigoare in 2005. Acordul
euro-mediteraneean constituie cadrul juridic care reglementeaza relatiile dintre parti in

domeniile economic, comercial, politic, social si cultural.

1

JO L 265, 10.10.2005, p. 2.
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)

(6)

(7

®)

Articolul 85 din Acordul euro-mediteraneean prevede cd, in domeniile juridic si judiciar,
cooperarea este esentiald si reprezintd o completare necesara a celorlalte forme de
cooperare dintre Uniune si Algeria prevazute in Acordul euro-mediteraneean, o astfel de

cooperare putand include, dupa caz, negocierea de acorduri in domentiile respective.

Relatia Uniunii cu tarile terte in chestiuni in ceea ce priveste cooperarea judiciara in
materie civila si comerciald se bazeaza pe cadrul juridic elaborat de Conferinta de la Haga
de Drept International Privat (HCCH), in conformitate cu principiul multilateralismului.
Cu toate acestea, Algeria nu este membra a HCCH si, panad in prezent, a refuzat sa adere la

conventiile de baza ale acesteia.

Desi Algeria nu este membra a HCCH si nu a aderat la conventiile de baza ale acesteia,
proiectul de acord pare si fie inspirat Tn mare masura de sistemul instituit prin conventiile

de la Haga si de legislatia Uniunii adoptatd cu privire la aceleasi aspecte.

Anumite chestiuni care urmeaza sa fie abordate in proiectul de acord dintre Franta si
Algeria au impact asupra acquis-ului Uniunii relevant in materie de dreptul familiei. In
consecinta, aspectele care fac obiectul unor astfel de angajamente internationale tin de
competenta externa exclusiva a Uniunii. Statele membre sunt Tn mdsura sd negocieze sau
sa Incheie astfel de angajamente numai daca li se acorda, in temeiul articolului 2
alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), o abilitare din
partea legiuitorului Uniunii in acest sens, in conformitate cu procedura legislativa

mentionata la articolul 81 alineatul (3) din TFUE.
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9) Intrucat Uniunea este competentd cu privire la majoritatea chestiunilor care urmeaza sa fie
tratate in cadrul proiectului de acord dintre Franta si Algeria, Franta ar trebui sa informeze
periodic Comisia cu privire la desfasurarea negocierilor privind acordul bilateral. Atat

Franta, cat si Comisia vor informa periodic Consiliul cu privire la evolutia negocierilor.

(10) Nu exista indicii ca viitorul acord dintre Franta si Algeria ar avea neaparat un impact
negativ asupra acquis-ului Uniunii. Cu toate acestea, este oportun sa se prevada orientari

de negociere pentru a reduce la minimum riscul unor astfel de efecte negative.

(11)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeana (TUE) si la TFUE, si fara a aduce atingere articolului 4 din protocolul
respectiv, Irlanda nu participa la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie

pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

(12) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este

obligatorie pentru respectivul stat membru si nu i se aplica,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
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Articolul 1

Franta este abilitatd sa negocieze un acord bilateral cu Algeria privind cooperarea judiciara civila in

materie de dreptul familiei, cu conditia respectarii urmatoarelor orientiri de negociere:

(2)

(b)

(©)

(d)

Franta informeaza Algeria ca la negocieri poate participa si Comisia, in calitate de
observator, si cd Comisia va fi informata cu privire la progresele si rezultatele obtinute In

cursul diferitelor etape ale negocierilor;

Franta incurajeaza Algeria sa ia in considerare aderarea la conventiile de baza in materie de
dreptul familiei elaborate de Conferinta de la Haga de Drept International Privat (denumite
in continuare ,,conventiile de la Haga”) si sa Inceapa o analiza a celor mai potrivite
mijloace de a indeparta obstacolele care au impiedicat Algeria sa adere la conventiile de

la Haga;

Franta informeaza Algeria ca, dupa incheierea negocierilor, este necesara o abilitare din

partea Consiliului inainte ca Franta sa poata incheia acordul;

Franta informeaza Algeria ca abilitarea din partea Consiliului de a incheia acordul, in urma
unei propuneri din partea Comisiei, poate sa prevada cd acordul urmeaza sa aiba o
valabilitate limitata in timp, cu posibilitatea ca un mecanism de reinnoire tacita sa fie

indicat in decizia Consiliului privind incheierea acordului;
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(e)

®

(2

(h)

se introduce in acord o dispozitie care sa prevada o denuntare totala sau partiala a
acordului sau o inlocuire directa a dispozitiilor relevante ale acordului in cazul incheierii
unui acord ulterior intre Uniune, sau Intre Uniune si statele sale membre, pe de o parte, si

Algeria, pe de altd parte, sau al aderarii Algeriei la conventiile de la Haga relevante;

se introduce in acord o dispozitie care sa prevada ca orice hotarare recunoscuta in Franta in
temeiul acordului nu poate circula ulterior in alte state membre in temeiul dreptului

Uniunii;

dispozitiile acordului respectd acquis-ul Uniunii relevant si conventiile de la Haga

relevante;

Franta informeaza Algeria ca, in functie de evolutia negocierilor, ar putea fi necesare alte

orientari de negociere in timp util.

Articolul 2

Franta desfasoara negocierile in consultare cu Comisia.

Franta informeaza periodic Comisia cu privire la masurile luate in temeiul prezentei decizii si

consultd Comisia periodic. Ori de cate ori Comisia solicitd acest lucru, Franta prezinta un raport

scris cu privire la desfasurarea si rezultatele negocierilor.

15124/23 AD/ban 6

JAL2 LIMITE RO



Articolul 3
Prezenta decizie se adreseaza Republicii Franceze.

Adoptata la ...,

Pentru Consiliu

Presedintele
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